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Gelatiera - Ice cream freezer - Sorbetière
GAMMA 50  [S.5]    Speiseeis-Rührwerke - Sorbetera6

2 SCHEMA ELETTRICO - ELECTRICAL DIAGRAM - SCHÉMA

     ÉLECTRIQUE - SCHALTBILD - ESQUEMA ELÉCTRICO

L2056A

ATR Autotrasformatore — Autotransformer — Autotransformateur — Autotransformator — Autotransformador
CSA Condensatore Avviamento motore agitatore — Beater motor starting capacitor — Condenseur mise en train moteur agitateur —

Kondensator zum Starten des Rührmotor — Condensador puesta en marche motor agitador
CSC Condensatore Avviamento motore compressore — Compressor motor starting capacitor — Condenseur mise en train moteur compresseur

— Kondensator zum Starten des Kompressormotors — Condensador puesta en marche compresor
F Fusibili — Fuse — Fusible — Schmelzsicherungen — Fusibles
KL Klixon (protezione termica) MC — Klixon (thermal protection) MC — Klixon (protection thermique) MC — Klixon (Überhitzungsschutz) MC

— Klixon (protección térmica) MC
MA Motore Agitatore — Beater motor — Moteur agitateur — Rührmotor — Motor agitador
M C Motocompressore — Compressor motor — Moteur compresseur — Kompressormotor — Motor compresor
MS Micro Sicurezza (contatto magnetico) — Safety microswitch (magnetic contact) — Microinterrupteur de sécurité (Contacte magnétique) —

Magnetkontaktsicherungen — Microinterruptor de seguridad (contacto magnético)
MSE Morsettiera Scheda Elettronica — Electronic card terminals — Borne de la fiche électronique — Klemmverbindung für Schaltkarte — Borne

ficha electrónica
MVC Motore Ventilatore condensatore — Condenser Fan motor — Moteur ventilateur condenseur — Luftkondensator Ventilatormotor — Motor

ventilador condensador
N Neutro — Neutral — Neutre — Nulleiter — Neutro
R Fase — Live — Phase — Phase — Fase
RL Relè Avviamento motore compressore — Compressor motor starting relay — Relais mise en train moteur compresseur — Relais zum

Starten des Kompressormotors — Relé puesta en marche compresor




